
I. 

POUCZENIE O UPRAWNIENIACH I OBOWIĄZKACH PODEJRZANEGO W POSTĘPOWANIU KARNYM
I. 

ĮTARIAMOJO PAMOKYMAS APIE JO TEISES IR PAREIGAS BAUDŽIAMAJAME PROCESE
Šaltinis: 2015 m. O. L., 893 pozicija (Dz. U. z 2015 r. poz. 893)
Įtariamasis baudžiamajame procese turi šias teises:
1. Teikti paaiškinimus, taip pat raštu, turi teisę atsisakyti teikti paaiškinimus ar atsisakyti teikti atsakymus į paskirus klausimus ir nenurodyti priežasties (175 str. 1 d., 176 str. 1 d.)*. Jeigu šaukiama atvykti asmeniškai, tai neatvykimas dėl ligos pateisinimas tik pateikus teismo gydytojo išduotą pažymą. Kitas biuletenis nepakankamas (117 str. 2a d.).

2. Teisė pasinaudoti pasirinkto gynėjo pagalba. Jeigu įtariamasis įrodys, kad neturi lėšų gynėjui samdyti, tuomet teismas gali skirti valstybės gynėją (78 str. 1 d.). Vienu metu negalima turėti daugiau, nei trijų gynėjų (77 str.). Jei įtariamasis nuteisiamas ar baudžiamasis procesas sąlyginai nutraukiamas, tai įtariamasis gali būti įpareigotas sumokėti valstybės gynėjo išlaidas (627 str., 629 str.).
3. Įtariamajam reikalaujant jo apklausoje gali dalyvauti gynėjas (301 str.).

4. Jeigu įtariamasis nepakankamai moka lenkų kalbą, tai gali nemokamai pasinaudoti vertėjo pagalba, taip pat santykiuose su gynėju (72 str. 1 d.).

5. Teisė gauti informaciją apie kaltinimų turinį, jų papildymą ar pakeitimus bei teisė į tariamo nusikaltimo teisinį kvalifikavimą (313 str. 1 d., 314 str., 325a str. 2 d. ir 325g str. 2 d.).

6. Teisė teikti prašymus dėl ikiteisminio tyrimo ar tyrimo vykdymo, pvz. dėl liudytojo apklausos, dokumento gavimo, eksperto išvados panaudojimo (315 str. 1 d., 325a str. 2 d.). Jeigu yra abejonių, kad nebus galimybės liudytoją apklausti bylos nagrinėjimo metu, tai įtariamasis gali prašyti teismo apklausti ar kreiptis į prokurorą apklausti liudytoją šiuo būdu (316 str. 3 d.).
7. Teisė peržiūrėti bylos medžiagą, sudaryti nuorašus ar kopijas. Galima atsakyti peržiūrėti bylos medžiagą atsižvelgiant į svarbų valstybės interesą ar tyrimo gerovę (156 str. 5 d.).

8. Teisė teikti prašymą dėl leidimo susipažinti su ikiteisminio tyrimo ar tyrimo medžiagomis prieš jo pabaigą. Šių procedūrų vykdymo metu įtariamąjį gali lydėti gynėjas (321 str. 1 d. ir 3 d., 325a str. 2 d.).
9. Teisė teikti prašymą dėl mediacijos proceso vykdymo siekiant susitaikyti su nukentėjusiaisiais (23a str.). Dalyvavimas mediacijos procese yra geranoriškas. Teismas skirdamas bausmę atsižvelgia į teigiamus mediacijos proceso rezultatus (1997 m. birželio 6 d. Baudžiamojo kodekso 53 str. 3 d. - O. L. 88 Nr., 553 pozicija su pakeitimais – Dz. U.Nr 88, poz. 553 z późn. zm.).
10. Jeigu kaltininkas buvo anksčiau baustas už tyčinį nusikaltimą panaudojant smurtą, prieš bylos nagrinėjimą pataisė žalą ar sumokėjo kompensaciją už padarytą žalą, tai remiantis nukentėjusiojo prašymu baudžiamąjį procesą dėl veikos, už kurią gresia bausmė nedidesnė, nei laisvės atėmimas iki 3 metų, dėl nusikaltimo padaryto turtui, už kurį gresia laisvės atėmimas iki 5 metų, bei Baudžiamojo kodekso 157 str. 1 d. aprašytą kūno sužalojimą kitą, nei sunkus, galima nutraukti (Baudžiamojo kodekso 59a str.).
11. Teisė su prokuroru suderinti prašymą paskelbti nuosprendį ir skirti teismo nustatytas bausmes ar kitas priemones be įrodymų pateikimo (335 str. 1 d.), į kurį teismas gali atsižvelgti, jei nukentėjusysis tam neprieštarauja (343 str. 2 d.) Toks prašymas gali būti teikiamas savarankiškai ir įteikiamas prieš pranešimo apie bylos nagrinėjimo datą gavimą (338a str.) arba bylos nagrinėjimo metu iki visų kaltinamųjų pirmos apklausos pabaigos (387 str. 1 d.), tačiau teismas į jį gali atsižvelgti tuomet, kai neprieštarauja prokuroras ir nukentėjusysis (343 str. 2 d., 343a str. 2 d., 387 str. 2 d.). Jeigu teismas atsižvelgia į prašymą, tai gali taikyti neeilinį bausmės sušvelninimą (Baudžiamojo kodekso 60a str.). Byloje dėl žmogžudystės tai gali įvykti tik tuomet, kai prašymas pateikiamas prieš pranešimo apie bylos nagrinėjimo datą gavimą (387 str. 4 d.). Byloje dėl nusikaltimo, už kurį gresia laisvės atėmimas iki 5 metų, teismas gali atsisakyti skirti bausmę ir priimti sprendimą dėl kitos priemonės taikymo (Baudžiamojo kodekso 60a str.).
12. Pagreitinto proceso atveju, kai įtariamais dalyvauja procese video konferencijos būdu, policija įteikia jam prašymą dėl bylos išnagrinėjimo (517 b str. 2a d., 517 e str. 1a d.). Jis gali teikti prašymus ir pareiškimus bei atlikti procesinius veiksmus tik žodžiu protokolui. Procesiniai dokumentai, kurių nebuvo galima perduoti teismui, gali būti skaitomi bylos nagrinėjimo metu (517ea str. 1 d. ir 2 d.). Tokiu pačiu būdu gali būti užtikrintas gynėjo ir vertėjo dalyvavimas (517 b str. 2c-2d d.). Pagreitinto proceso atveju prašymas pagrįsti nuosprendį gali būti teikiamas žodžiu protokolui arba teikiamas raštu 3 dienų laikotarpiu nuo nuosprendžio paskelbimo datos; apeliacinio skundo teikimo laikotarpis - 7 dienos (517h str. 1 d. ir 3 d.).
Įtariamasis neprivalo įrodinėti savo nekaltumo ar teikti įrodymus savo nenaudai (74 str. 1 d.). Tačiau privalo:

1. leisti apžiūrėti savo kūną ir atlikti tyrimus nesusijusius su kūno žalojimu, leisti paimti pirštų antspaudus, fotografuoti bei pasirodyti tretiesiems asmenims (74 str. 2 d. 1 punktas);

2. atlikti psichologinius ar psichiatrinius testus bei tyrimus susijusius su kūno procedūrų atlikimu, išskyrus chirurgines, su sąlyga, kad tai nesutrikdys sveikatos ir tyrimų atlikimas yra būtinas (ypač kraujo, plaukų ar kūno išskyrų, pvz. seilių, paėmimas); tyrimus turi atlikti įgaliotas sveikatos priežiūros tarnybos darbuotojas (74 str. 2 d. 2 punktas);
3. leisti policininkui paimti žando gleivinės tepinėlius, jei tai būtina ir nekelia pavojaus sveikatai (74 str. 2 d. 3 punktas).

Dėl šių pareigų nevykdymo įtariamasis gali būti sulaikytas ar priverstinai atvežtas, taip pat jo atžvilgiu gali būti panaudota fizinė jėga ar techninės suvaržymo priemonės (74 str. 3a d.).
Įtariamasis taip pat įpareigotas:

1. atvykti į kiekvieną šaukimą ir informuoti procesą vykdantį organą apie kiekvieną gyvenamosios vietos pakeitimą ilgesniam laikui, nei 7 dienos, taip pat, kai to priežastimi yra laisvės atėmimas taikomas kaip bausmė paskirta kitoje byloje; įtariamajam neatvykus jis gali būti sulaikytas ir atvežtas priverstinai (75 str. 1 d. ir 2 d.);

2. nurodyti adresą, kuriuo bus siunčiama korespondencija (132 str. 1 d. ir 2 d.); priešingu atveju procedūra ar nagrinėjimas bus vykdomas įtariamajam nedalyvaujant; dėl adreso nepateikimo gali būti neleidžiama teikti prašymą, skundą ar apeliacinį skundą dėl pasibaigusių terminų (133 str. 2 d.);
3. nurodyti adresą įteikimams šalyje, kai įtariamasis yra užsienyje; priešingu atveju raštas išsiųstas paskutiniu žinomu adresu šalyje bus laikomas tinkamai įteiktu, o procedūra ar nagrinėjimas bus vykdomi įtariamajam nedalyvaujant; dėl adreso nepateikimo gali būti neleidžiama teikti prašymą, skundą ar apeliacinį skundą dėl pasibaigusių terminų (138 str.).
4. nurodyti naują adresą, jeigu pakeičiama gyvenamoji ar buvimo vieta, taip pat dėl laisvės atėmimo bausmės skirtos kitoje byloje; priešingu atveju raštas išsiųstas paskutiniu žinomu adresu šalyje bus laikomas tinkamai įteiktu, o procedūra ar nagrinėjimas bus vykdomi įtariamajam nedalyvaujant; dėl adreso nepateikimo gali būti neleidžiama teikti prašymą, skundą ar apeliacinį skundą dėl pasibaigusių terminų (139 str.).

„Patvirtinu pamokymo gavimąˮ
----------------------------------------

(data, parašas)

*Jeigu nenurodytas kitas teisinis pagrindas, tai skliaustuose nurodyti teisės aktai reiškia atitinkamus 1997 m. birželio 6 d. Baudžiamojo kodekso straipsnius (O. L. Nr. 89, 555 pozicija su pakeitimais (Dz. U. Nr 89, poz. 555 z późn. zm.).
II. POUCZENIE O UPRAWNIENIACH ZATRZYMANEGO NA PODSTAWIE EUROPEJSKIEGO NAKAZU ARESZTOWANIA
II. SULAIKYTOJO PAGAL EUROPOS AREŠTO ORDERĮ PAMOKYMAS APIE JO TEISES
Šaltinis: 2015 m. O. L., 874 pozicija (Dz. U. z 2015 r. poz. 874)
Asmeniui sulaikytam pagal Europos arešto orderį priklauso žemiau nurodytos teisės:

1. Teisė gauti informaciją apie sulaikymo priežastį ir būti išklausytam (244 str. 2 d.)*.

2. Teisė teikti paaiškinimus, atsisakyti teikti paaiškinimus ar atsisakyti atsakyti į paskirus klausimus be būtinybės pateikti atsisakymo priežastis (175 str. 1 d.) bei teisė pateikti ar atsisakyti teikti pareiškimą savo byloje (244 str. 3 d.).
3. Teisė nedelsiant susisiekti su advokatu ar juriskonsultu ir teisė į tiesioginį pokalbį su jais (245 str. 1 d.).

4. Teisė pasinaudoti pasirinkto gynėjo pagalba. Jeigu įsulaikytasis įrodys, kad neturi lėšų gynėjui pasamdyti, tuomet teismas gali skirti valstybės gynėją (78 str. 1 d.).

5. Jeigu sulaikytasis nepakankamai moka lenkų kalbą, tai gali nemokamai pasinaudoti vertėjo pagalba (72 str. 1 d.).
6. Teisė gauti sulaikymo protokolo nuorašą ir peržiūrėti proceso medžiagą su sulaikymu susijusių priežasčių apimtyje (244 str. 3 d.).

7. Teisė apie sulaikymą informuoti artimiausią asmenį ar nurodytą asmenį, taip pat sulaikytojo darbdavį, mokyklą, universitetą, vadovą ar asmenį vadovaujantį sulaikytojo įmonei ar įmonei, už kurią yra atsakingas (245 str. 2 d., 261 str. 1 d., 2 d. ir 3 d.). Apie sulaikymą policija praneša organui, kuris tvarko kitą sulaikytojo bylą, jeigu apie tai yra žinoma (261 str. 2a d.).
8. Jeigu sulaikytasis nėra Lenkijos pilietis - teisė susisiekti su konsuline įstaiga ar diplomatine valstybės, kurios yra pilietis, atstovybe. Jeigu neturi jokios pilietybės, tuomet teisė susisiekti su valstybės atstovu, kurioje pastoviai gyvena (612 str. 2 d.). Kai taikomas laikinas sulaikymas, tai apie tai informuojama konsulinė įstaiga ar diplomatinė valstybės atstovybė, kurios piliečiu yra sulaikytasis (612 str. 1 d.). Jeigu konsulinė sutartis tarp Lenkijos ir valstybės, kurios piliečiu yra sulaikytasis, numato, apie tai bus pranešta konsulinei įstaigai ar diplomatinei atstovybei taip pat be sulaikytojo prašymo.
9. Teisė pateikti teismui per 7 dienas nuo sulaikymo skundą dėl sulaikymo. Skunde galima reikalauti ištirti sulaikymo pagrįstumą, teisėtumą ar teisingumą ( 246 str. 1 d.).
10. Teisė nedelsiant išlaisvinti, jeigu sulaikymo priežastys nustojo egzistuoti arba praėjus 48 valandoms po sulaikymo, jei sulaikytasis nebus perduotas teismui su prašymu taikyti laikiną sulaikymą. Perdavimo teismui atveju, sulaikytasis bus išlaisvintas, jeigu per 24 valandas nuo perdavimo nebus priimtas nutarimas dėl laikino sulaikymo (248 str. 1 d. ir 2 d.).
11. Teisė gauti informaciją apie Europos arešto orderio turinį (607k str. 2 d.) bei gauti jo nuorašą kartu su vertimu bei pranešimu apie teismo posėdį dėl perdavimo ir laikino sulaikymo. Jeigu atsižvelgiant į ypatingas aplinkybes vertimas neparengiamas, tai teismas įsako parengti vertimą arba informuoja apie Europos arešto orderio turinį (607l str. 1a d.).

12. Teisė teikti pareiškimą dėl perdavimo bei teisė išreikšti sutikimą perdavimui ir sutikimą baudžiamajam persekiojimui už kitus nusikaltimus, nei numatyta prašyme perduoti, taip pat sutikimą atlikti laisvės atėmimo bausmę ar priemones, kurių esmė laisvės atėmimas už tuos nusikaltimus (607l str. 2 d.). Sutikimas negali būti atsiimtas. Išreikštas sutikimas pagreitina procedūras susijusias su Europos arešto orderiu (607k str. 2 d., 607l str. 2 d. 607 m. str. 1 d. ir 1a d., 607n str. 1 d.).
13. Teisė per 3 dienas nuo nutarimo priėmimo teikti skundą dėl perdavimo, o sulaikytojo nepristačius į teismo posėdį - nuo nutarimo įteikimo dienos (607l str. 3 d.).
14. Prieiga prie reikalingos medicininės pagalbos.
Valstybės, kuri kreipiasi dėl Europos arešto orderio, prašymu galima taikyti laikiną sulaikymą laikotarpiui ne ilgesniam, nei 7 dienos prieš pateikiant Europos arešto orderį bei paskui laikotarpiui, būtinam perdavimui ne ilgesniam, nei 100 dienų (607k str. 3 d. ir 3a d.).
„Patvirtinu pamokymo gavimąˮ
----------------------------------------

(data, parašas)

*Jeigu nenurodytas kitas teisinis pagrindas, tai skliaustuose nurodyti teisės aktai reiškia atitinkamus 1997 m. birželio 6 d. Baudžiamojo kodekso straipsnius (O. L. Nr. 89, 555 pozicija su pakeitimais (Dz. U. Nr 89, poz. 555, z późn. zm.).

III. POUCZENIE O UPRAWNIENIACH ZATRZYMANEGO W POSTĘPOWANIU KARNYM

III. SULAIKYTOJO PAMOKYMAS APIE JO TEISES BAUDŽIAMAJAME PROCESE
Šaltinis: 2015 m. O. L., 835 pozicija (Dz. u. z 2015 r. poz. 835)
Sulaikytajam baudžiamajame procese priklauso šios teisės:

1. Teisė gauti informaciją apie sulaikymo priežastį ir teisė būti išklausytam (244 str. 2 d.)*.
2. Teisė teikti pareiškimą ar atsisakymą jį teikti savo byloje (244 str. 3 d.).
3. Teisė nedelsiant susisiekti su advokatu ar juriskonsultu ir teisė į tiesioginį pokalbį su juo (245 str. 1 d.).

4. Jeigu sulaikytasis nepakankamai moka lenkų kalbą, tai gali nemokamai pasinaudoti vertėjo pagalba (72 str. 1 d.).
5. Teisė gauti sulaikymo protokolo nuorašą (244 str. 3 d.).

6. Teisė apie sulaikymą informuoti artimiausią asmenį ar nurodytą asmenį, taip pat sulaikytojo darbdavį, mokyklą, universitetą, vadovą ar asmenį vadovaujantį sulaikytojo įmonei ar įmonei, už kurią yra atsakingas (245 str. 2 d., 261 str. 1 d., 2 d. ir 3 d.). Apie sulaikymą policija praneša organui, kuris tvarko kitą kaltinamojo bylą, jeigu apie tai yra žinoma (261 str. 2a d.).

7. Jeigu sulaikytasis nėra Lenkijos pilietis - teisė susisiekti su konsuline įstaiga ar diplomatine valstybės, kurios yra piliečiu, atstovybe. Jeigu neturi jokios pilietybės, tuomet teisė susisiekti su valstybės atstovu, kurioje pastoviai gyvena (612 str. 2 d.). Jeigu konsulinė sutartis tarp Lenkijos ir valstybės, kurios piliečiu yra sulaikytasis, numato, apie sulaikymą bus pranešta konsulinei įstaigai ar diplomatinei atstovybei taip pat be sulaikytojo prašymo.

8. Teisė pateikti teismui per 7 dienas nuo sulaikymo skundą dėl sulaikymo. Skunde galima reikalauti ištirti sulaikymo pagrįstumą, teisėtumą ar teisingumą (246 str. 1 d.).
9. Teisė nedelsiant išlaisvinti, jeigu sulaikymo priežastys nustojo egzistuoti arba praėjus 48 valandoms po sulaikymo, jei sulaikytasis nebus perduotas teismui su prašymu taikyti laikiną sulaikymą. Perdavimo teismui atveju, sulaikytasis bus išlaisvintas, jeigu per 24 valandas nuo perdavimo nebus įteiktas nutarimas dėl laikino sulaikymo (248 str. 1 d. ir 2 d.).

10. Prieiga prie reikalingos medicininės pagalbos.

„Patvirtinu pamokymo gavimąˮ
----------------------------------------

(data, parašas)

*Jeigu nenurodytas kitas teisinis pagrindas, tai skliaustuose nurodyti teisės aktai reiškia atitinkamus 1997 m. birželio 6 d. Baudžiamojo kodekso straipsnius (O. L. Nr. 89, 555 pozicija su pakeitimais (Dz. U. Nr 89, poz. 555, z późn. zm.).

IV. POUCZENIE O UPRAWNIENIACH TYMCZASOWO ARESZTOWANEGO W POSTĘPOWANIU KARNYM

IV. LAIKINAI SULAIKYTOJO PAMOKYMAS APIE JO TEISES BAUDŽIAMAJAME PROCESE
Šaltinis: 2015 m. O. L., 885 pozicija (Dz. U. z 2015 r. poz. 885)
Laikinai sulaikytajam priklauso šios teisės:

1. Teisė teikti paaiškinimus, teisė atsisakyti teikti paaiškinimus at atsisakyti teikti atsakymus į paskirus klausimus be būtinybės nenurodyti priežastį (175 str. 1 d.)*.

2. Teisė pasinaudoti pasirinkto gynėjo pagalba. Jeigu laikinai sulaikytasis įrodys, kad neturi lėšų gynėjui pasamdyti, tuomet teismas gali skirti valstybės gynėją (78 str. 1 d.). Laikinai sulaikytajam, neturinčiam gynėjo ir neatsižvelgiant į jo materialinę situaciją, reikalaujant teismas skiria valstybės gynėją, kuris dalyvauja teismo posėdyje dėl laikino sulaikymo prailginimo bei skundo dėl laikino sulaikymo ar prailginimo nagrinėjimo (249 str. 5 d.). Jei sulaikytasis nuteisiamas ar baudžiamasis procesas sąlyginai nutraukiamas, tai laikinai sulaikytasis gali būti įpareigotas sumokėti valstybės gynėjo išlaidas (627 str., 629 str.).

3. Jeigu laikinai sulaikytasis nepakankamai moka lenkų kalbą, tai gali nemokamai pasinaudoti vertėjo pagalba (72 str. 1 d.).

4. Teisė apie sulaikymą informuoti artimiausią asmenį ar nurodytą asmenį, taip pat sulaikytojo darbdavį, mokyklą, universitetą, vadovą ar asmenį vadovaujantį sulaikytojo įmonei ar įmonei, už kurią yra atsakingas (261 str. 1 d., 2 d. ir 3 d.). Apie laikiną sulaikymą policija praneša organui, kuris tvarko kitą sulaikytojo bylą, jeigu apie tai yra žinoma (261 str. 2a d.).

5. Jeigu laikinai sulaikytasis nėra Lenkijos pilietis - teisė susisiekti su konsuline įstaiga ar diplomatine valstybės, kurios yra piliečiu, atstovybe (612 str. 2 d.). Jeigu konsulinė sutartis tarp Lenkijos ir valstybės, kurios piliečiu yra laikinai sulaikytasis, numato, tai atitinkama konsulinė įstaiga ar diplomatinė atstovybė bus informuota apie sulaikymą be jo prašymo. 
6. Teisė gauti informaciją apie kaltinimų turinį, jų papildymą ir pakeitimus bei teisė į tariamo nusikaltimo teisinį kvalifikavimą (313 str. 1 d., 314 str., 325a str. 2 d. ir 325g str. 2 d.).

7. Teisė peržiūrėti proceso medžiagą susijusią su įrodymais nurodytais prašyme taikyti arba prailginti laikiną sulaikymą (156 str. 5a d.).
8. Teisė pateikti teismui skundą dėl laikino sulaikymo per 7 dienas nuo nutarimo dėl laikino sulaikymo ar sulaikymo pratesimo gavimo dienos.
9. Teisė teikti prašymą panaikinti ar pakeisti laikiną sulaikymą kita kardomąja priemone nesusijusia su laisvės atėmimu. Tokia priemone gali būti policijos ar įgalioto karininko priežiūra, turtinis ar asmeninis užstatas, draudimas išvykti iš šalies, įsakymas palikti gyvenamąją patalpą, kurioje gyvenama su nukentėjusiuoju, draudimas vykdyti tarnybines pareigas ar profesines pareigas, susilaikymas nuo tam tikros veiklos vykdymo ar automobilių vairavimo. Prašymą prokuroras ar teismas išnagrinės per 3 dienas. Prokuroro ar teismo sprendimu laikinai sulaikytas asmuo skundą gali teikti tuomet, kai prašymas buvo pateiktas praėjus bent 3 mėnesiams nuo ankstesnio nutarimo dėl laikino sulaikymo (254 str. 1 d. ir 2 d.).

10. Teisė užtikrinti būtiną medicininę pagalbą.
„Patvirtinu pamokymo gavimąˮ
----------------------------------------

(data, parašas)

*Jeigu nenurodytas kitas teisinis pagrindas, tai skliaustuose nurodyti teisės aktai reiškia atitinkamus 1997 m. birželio 6 d. Baudžiamojo kodekso straipsnius (O. L. Nr. 89, 555 pozicija su pakeitimais (Dz. U. Nr 9, poz. 555, z późn. zm.).

V. POUCZENIE O UPRAWNIENIACH I OBOWIĄZKACH POKRZYWDZONEGO 
W POSTĘPOWANIU KARNYM

V. NUKENTĖJUSIO PAMOKYMAS APIE JO TEISES IR PAREIGAS BAUDŽIAMAJAME PROCESE
Šaltinis: 2015 m. O. L., 848 pozicija (Dz.U. z 2015 r. poz. 848)
Fizinis ar juridinis asmuo, kurio gerovė tiesiogiai pažeista ar kyla pavojus dėl nusikaltimo, baudžiamajame procese yra nukentėjusia šalimi (49 str. 1 d.)*. Mažamečio nukentėjusio, visiškai ar dalinai neveiksnaus, nesavarankiško asmens atstovas arba globėjas gali įgyvendinti jo teises (51 str.). Artimas asmuo ar esantis mirusiojo nukentėjusiojo išlaikytinis gali įgyvendinti jo teises (52 str.).
Ikiteisminiame tyrime prieš bylos perdavimą teismui nukentėjęs asmuo yra proceso šalimi (299 str. 1 d.). Teismo procese gali būti šalimi (kaltintojas), jeigu to bus reikalaujama iki teismo proceso pradžios (53 str. ir 54 str. 1 d.). Atsižvelgiant į tai nuketėjusiam asmeniui priklauso žemiau apibrėžtos teisės:
1. Teisė pasinaudoti pasirinkto įgaliotinio pagalba, kuriuo gali būti advokatas ar juriskonsultas. Negalima turėti daugiau, nei trijų įgaliotinių vienu metu. Priklausomai nuo teismo sprendimo įgaliotinio samdymo išlaidas gali būti įpareigotas apmokėti kaltinamasis (627-629 str.) Jeigu nukentėjusysis įrodys, kad neturi lėšų įgaliotiniui pasamdyti, tuomet teismas gali skirti valstybės įgaliotinį (78 str. 1 d., 87 str. 1 d. ir 2 d., 88 str.). Teismo procese, nukentėjusiam reikalaujant ir neatsižvelgiant į jo turtinę situaciją, teismas jam skiria valstybės įgaliotinį; priklausomai nuo teismo nuosprendžio nukentėjusysis gali būti įpareigotas sumokėti tokio įgaliotinio samdymo išlaidas (87a str.).
2. Teisė nemokamai naudotis vertėjo pagalba apklausos metu ar susipažįstant su įrodymų turiniu, jei nukentėjusysis nekalba lenkų kalba, taip pat, esant poreikiui, jei yra kurčnebylys (204 str. 1 d. ir 2d .).

3. Teisė teikti skundą dėl nutarimo nepradėti ar nutraukti tyrimą ar ikiteisminį tyrimą bei skundą dėl neveikimo, jeigu per 6 savaites nuo nukentėjusiiojo informavimo apie nusikaltimą nebuvo jam pranešta apie pradėtą tyrimą ar ikiteisminį tyrimą ar jo nutraukimą (306 str. 1d . - 1a d., 3 d., 325a str. 2 d.).

4. Turi teisę teikti paraišką dėl tyrimo ar ikiteisminio tyrimo procedūrų atlikimo arba reikalauti, pvz. apklausti liudytoją, gauti dokumentus, teikti eksperto išvadą (315 str. 1 d., 325a str. 2 d.). Jeigu kyla įtarimas, kad bylos metu liudytojo nebus galima apklausti, tai nukentėjusysis gali kreiptis su prašymu, kad liudytoją apklaustų teismas arba kreiptis į prokurorą, kad jis būtų apklaustas tokiu būdu (316 str. 3 d.).

5. Teisę dalyvauti proceso procedūrose, kurios vykdomos nukentėjusiojo prašymu, taip pat veiksmuose, kurių negalima pakartoti bylos metu, tarp kitko rinkti įrodymus. Šiuose veiksmuose gali dalyvauti taip pat nukentėjusiojo įgaliotinis (315 str. – 316 str.). Ypatingai pagrįstu atveju galima atsisakyti leisti nukentėjusiajam ir įgaliotiniui dalyvauti procedūrose, vadovaujantis tuo, kad jie gali pakenkti procesui (317 str. 2d.). Nukentėjusysis turi teisę į kompensaciją už šaukimą atvykti į teismą (618a str. – 618e str. ir 618j str.). Jeigu gaunamas šaukimas asmeniškai atvykti į teismą, tai neatvykimas dėl ligos pateisinamas tik tuo atveju, kai pristatoma teismo gydytojoišduota medicininė pažyma. Kiti biuleteniai yra nepakankami (117 str. 2a d.).

6. Turi teisę dalyvauti eksperto apklausoje ir teisę susipažinti su jo raštu parengta išvada (318 str.).

7. Turi teisę susipažinti su bylos medžiaga, gauti jos nuorašus ir kopijas. Dėl svarbaus šalies intereso arba bylos gerovės galima atsakyti perduoti medžiagą peržiūrėjimui (156 str. 5 d.).

8. Turi teisę pateikti prašymą susipažinti su tyrimo ar ikiteisminio tyrimo medžiaga iki jo užbaigimo. Šių veiksmų metu kartu su nukentėjusiuoju gali dalyvauti ir jo įgaliotinis (321 str. 1 ir 3 d., 325a str. 2 d.).

9. Teisė teikti prašymą dėl mediacijos proceso vykdymo siekiant susitaikyti su įtariamuoju (23a str.). Dalyvavimas mediacijos procese yra geranoriškas. Teismas skirdamas bausmę atsižvelgia į teigiamus mediacijos proceso rezultatus (1997 m. birželio 6 d. Baudžiamojo kodekso 53 str. 3 d. - O. L. 88 Nr., 553 pozicija su pakeitimais (Dz.U.Nr 88, poz. 553, z późn. zm.).
10. Turi teisę teikti prašymą dėl žalos atlyginimo arba kompensacijos už padarytą žalą sumokėjimo iki teismo proceso užbaigimo (49a str.).

11. Jeigu kaltininkas nebuvo anksčiau baustas už tyčinį nusikaltimą panaudojant smurtą, prieš bylos nagrinėjimą pataisė žalą ar sumokėjo kompensaciją už padarytą žalą, tai remiantis nukentėjusiojo prašymu baudžiamąją bylą dėl veikos, už kurią gresia bausmė didesnė, nei laisvės atėmimas iki 3 metų, dėl nusikaltimo padaryto turtui, už kurį gresia laisvės atėmimas iki 5 metų, bei nusikaltimų aprašytų Baudžiamojo kodekso 157 str. 1 d., kūno sužalojimą kitą, nei sunkus, galima teikti prašymą nutraukti bylą (Baudžiamojo kodekso 59a str.).

12. Turi teisę gauti informaciją dėl įtariamojo laikino sulaikymo nutraukimo arba jo pabėgimo iš areštinės (253 str. 3 d.). 

13. Turi teisę pateikti skundą dėl veiksmų, kurie pažeidžia nukentėjusiojo teises (302 str., 2 d. 459 str.).

14. Nukentėjusysis, būdamas Lenkijos ar kitos Europos Sąjungos šalies pilietis, vadovaudamasis 2005 m. liepos 7 dienos įstatymo dėl valstybės kompensacijos, kuri priklauso kai kurių nusikaltimų nukentėjusiesiems, nuostatomis, gali prašyti valstybės kompensacijos (2005 m. O. L. Nr. 169, 1415 pozicija (Dz. U. z 2005 r. Nr 169, poz. 1415).
15. Nukentėjusiojo gyvenamosios vietos adresas ir darbo vietos adresas neviešinami bylos medžiagoje. Tik išskirtiniu atveju galima juos paviešinti (148 str. 2a d. – 2c d.).

16. Jeigu nukentėjusiajam ir jo artimiesiems kyla grėsmė gyvybei ar sveikatai, tai procesinių veiksmų laikotarpiui jie gali gauti policijos apsaugą, o jeigu pavojaus lygis didelis, jiems gali būti suteikta asmeninė apsauga arba pagalba keičiant laikinąją gyvenamąją vietą. Prašymas gauti apsaugą teikiamas vaivadijos policijos komisarui per bylą nagrinėjančią instituciją ar teismą (2014 m. lapkričio 28 dienos įstatymo dėl apsaugos ir pagalbos nukentėjusiajam bei liudytojui 1-17 str.; 2015 m. O. L. 21 pozicija (Dz. U. z 2015 r., poz. 21). 

17. Nukentėjusysis ir jo artimieji gali gauti medicininę, psichologinę, reabilitacinę, teisinę ir materialinę pagalbą Pagalbos nusikaltimo aukų tinkle (1997 m. birželio 6 dienos Baudžiamojo kodekso 43 str. 8 d. 1 punktas; O. L. 90 Nr., 557 pozicija su pakeitimais Dz. U. Nr 90, poz. 557, z późn. zm.). 

18. Jeigu kaltininkui uždrausta artintis ir susisiekti su nukentėjusiuoju, tai tas draudimas, nukentėjusiojo prašymu, gali būti vykdomas taip pat kitoje Europos Sąjungos valstybėje narėje vadovaujantis Europos apsaugos orderiu (611w str. – 611wc str.).

Nukentėjusysis yra įpareigotas:

1. nurodyti adresą įteikimams šalyje, kai pats yra užsienyje; priešingu atveju raštas išsiųstas paskutiniu žinomu adresu šalyje bus laikomas tinkamai įteiktu, o procedūra ar nagrinėjimas bus vykdomi nukentėjusiam nedalyvaujant; dėl adreso nepateikimo gali būti neleidžiama teikti prašymą, skundą ar apeliacinį skundą dėl pasibaigusių terminų (138 str.).

2. nurodyti naują adresą, jeigu pakeičiama gyvenamoji ar buvimo vieta, taip pat dėl laisvės atėmimo bausmės skirtos kitoje byloje; priešingu atveju raštas išsiųstas paskutiniu žinomu adresu šalyje bus laikomas tinkamai įteiktu, o procedūra ar nagrinėjimas bus vykdomi nukentėjusiam nedalyvaujant; dėl adreso nepateikimo gali būti neleidžiama teikti prašymą skundą ar apeliacinį skundą dėl pasibaigusių terminų (139 str.).

„Patvirtinu pamokymo gavimąˮ
----------------------------------------

(data, parašas)

*Jeigu nenurodytas kitas teisinis pagrindas, tai skliaustuose nurodyti teisės aktai reiškia atitinkamus 1997 m. birželio 6 d. Baudžiamojo kodekso straipsnius (O. L. Nr. 89, 555 pozicija su pakeitimais (Dz. U. Nr 9, poz. 555, z późn. zm.).


